FLSO FREJEZET

1829. mdrcius
Wadham Gardens, London

Amint betette a ldbdt Lady Herford szalonjiba, Heather
Cynster tudta, hogy legutébbi terve, miszerint megtelels
térjet taldl maganak, kudarcra van itélve.

Egy tévoli sarokban megemelkedett egy nagyon divatos
frizurdjd, sotét fej. Eles, gesztenyebarna szempér szegezte
Heather Cynstert arra a helyre, ahol éppen dllt.

— A fenébe! — A fogsorit 6nkénteleniil csikorgatta, mi-
kézben rezzenéstelen arccal mosolygott, mintha nem vet-
te volna észre, hogy a helyiségben 1év6 legszebb, débbene-
tesen joképt férfi olyan dthatén néz ra, és sikerilt tovabb
mozditania tekintetét.

Breckenridge mellett nem egy, hanem hdrom kipraza-
tosan szép holgy volt; nyilvinvaléan mindegyikik a figyel-
méért versengett. Heather Cynster 8szintén kivant nekik
sok szerencsét, és imddkozott, hogy Breckenridge térjen
észhez, és tegyen gy, mintha meg sem ldtta volna 6t.

Mert 6 mindenképpen ugy tesz, mintha nem vette vol-
na észre a férfit.

Inkabb a meglepden nagy tirsasigot nézegette, Lady
Herford vendégeit. Heather eltokélten szimtizte Brecken-
ridge-et a tudatdbdl, és sorra vette a lehetéségeit.

A vendégek tobbsége idésebb volt nala... legaldbbis
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a holgyek. Volt, akit ismert, volt, akit nem, de meglepének
taldlta volna, ha a jelenlévék kozott lett volna hajadon.
Vagy 6zvegy. Vagy olyan eladésorban levs liny, mint
Heather. Lady Herford estélyei elsédlegesen az el6keld, de
unatkozé matréndknak széltak, akik vidimabb tdrsasigra
vagynak anndl, amelyet t6bbnyire sokkal idsebb és meg-
fontoltabb férjiik nydjthat. Az ilyen holgyek nem kimon-
dottan fiirgék, de nem is artatlanok. Am ezek a holgyek
dltaldban médr megajandékoztdk a férjiiket egy-két 6rokos-
sel, és a tobbségiik tobbet élt Heather huszonét telénél.

Az egybegyiiltek r6vid felmérése alapjin arra a megal-
lapitasra jutott, hogy az urak tobbsége is id&sebb néla, ami
meglehetésen felbatoritotta. Legtobbjiik a harmincas évei-
ben jart, és stilusukbdl itélve — divatos, elegdns, draga ruhdk
— kiting valasztds volt Lady Herford estélyét elss helyre
tenni az el6keld tdrsasig krémjének béltermeiben, szalon-
jaiban és ebédléiben tervezett felfedezd koraton.

Evekig ezekben a finom térsasagokban kereste a hését
— azt a férfit, aki sz6 szerint leveszi a ldbardl, és hdzassigot
igér — 4m arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a hén 4hitott
térfia nem azokban a korokben mozog. Az eldkel6 tirsasig
minden tekintetben teljesen partiképes agglegényei koziil
nagyon sokan inkdbb tévol tartottak magukat minden ked-
ves, bijos, fiatal holgytdl, akik a hdzassigi piacon paridéz-
tak. Inkdbb olyan eseményeken toltotték az estéiket, mint
Lady Herford estélye, éjszakdikat pedig tobbek kozott
szerencsejatékokkal és szoknyavaddszattal mulattak.

Heather biztos volt abban, hogy a hése létezik valahol,
de ugy vélte, minden bizonnyal a férfiak rejt6zkods cso-

portjihoz tartozik. Mivel kicsi volt a valészintsége, hogy
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a hés az 6 tarsasdgit keresné, ezért a hugaival, Elizabeth-
szel és Angelicaval folytatott élénk és hosszas vitik utin
ugy hatdrozott, hogy neki kell keresnie az illetd ar tarsa-
sdgit.

Meg kell taldlnia, és ha sziikséges, akkor levaddszni.

Béjosan mosolyogva lépkedett le a 1épcsén a szalonba.
Lady Herford villdja viszonylag 4j épitést épiilet volt, meg-
lehet6s luxussal, Primrose Hilltél északra, a Mayfair ne-
gyedhez elég kozel, igy kocsival konnyen meg lehetett
kozeliteni, ami elég nyomés érv volt, mivel Heather egye-
dul érkezett az estélyre. Szerette volna, ha valaki vele tart,
de a hiaga, Eliza, aki csak egy évvel volt fiatalabb nila, és
hasonléképpen undorral téltétte el az, hogy a sziikebb tar-
sasdgi korben nyomaszté hidny mutatkozik h6sokbél, és
aki a cinkosa lehetett volna, de ketten egyszerre nem szin-
lelhettek fejfajast anélkil, hogy az fel ne t(int volna az any-
juknak. Eliza ezért Lady Montague baltermében volt,
mikézben Heather elvileg a Dover Streeten a szobdjdban
az dgyat nyomta.

A valésigban azonban Heather nyugodt magabiztos-
sdgot mutatva kecsesen elvegyiilt a tdmegben. Magira
vonta a figyelmet, bar gy tett, mintha nem venné észre.
Erezte, hogy értékels pillantisok, tapasztalt tekintetek
pasztizzdk a teste domborulatait jél kiemel8 borostyan-
szind selyemruhat, sziv alaka dekoltizzsal és kis buggyos
ujjal. Azért valasztotta ezt a ruhdt, mert az este az évszak-
hoz képest meleg volt, és a kocsi a bejdrat el6tt varta; ezért
csak egy elegdns sotétzold és borostydnsirga Norwich se-
lyemstolit vett fel, amelynek finom rojtjai csupasz karjat

csiklandoztik. Eletkora miatt nagyobb szabadsagot élve-

o 13 e

‘ ‘ 001_496_Breckenridge vikomt.indd 13 @ 9/23/14 12:48 PM‘ ‘



®

STEPHANIE LAURENS

zett a ruhavilasztdsban; bar egyaltalin nem mutatott ma-
gabdl olyan sokat, mint a jelenlévék némelyike, mégis
magdra vonta a férfiak tekintetét.

Az egyik triember, aki szintén figyelte 6t és vonzénak
talalhatta, a tdrsaindl bdtrabbnak bizonyult, kilépett két
holgy koziil, és az utjaba allt.

Heather megillt, biiszkén 6sszevonta a szemoldokét.

Az Gr mosolygott és kecses, elegians mozdulattal meg-
hajolt. — Miss Cynster, ugye?

— Igen, uram. On pedig?

— Miles Furlough, kedvesem — felelte, és mikozben fel-
egyenesedett, a tekintetiik talalkozott. — El8szor van itt?

- Igen.

Heather kortilnézett, igyekezett nagyon magabiztosnak
és hatdrozottnak litszani. O akarta kivalasztani a férfit,
nem hagyija, hogy mids vilassza 6t. — Nagyon élénknek td-
nik a tdrsasdg — jegyezte meg. A tirsalgds egyre hangosabb
lett. A tekintetét ismét Miles Furlough-ra emelve megkér-
dezte: — Oladysége Ssszejovetelei dltalaban ilyen élénkek?

Furlough elmosolyodott. Heather nem tudta eldonteni,
hogy tetszik-e neki ez a mosoly.

— Azt hiszem, el6bb-utébb ra fog jonni... — felelte Fur-
lough, és hirtelen Heather hita mogé nézett.

Heather mintha figyelmeztetést kapott volna, ugyanis
elemi erével bizsergett a nyakszirtje tdjéka, aztin erds kéz
ragadta meg a konyokét.

Perzsel6 forrésdg drasztotta el testét az érintéstsl, 4m
helyébe szinte azonnal szédiilés 1épett, nem is tudta, mi
torténik. Még a lélegzete is elakadt. Nem kellett hatrapil-
lantania, hogy tudja, Timothy Danvers, azaz Breckenridge
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vikomtja — Heather végzete — Ggy hatdrozott, hogy nem
viselkedik ésszerten.

— Furlough. — A mély hang a feje folott harsant, és
a megszokott, zavarba ejt6 hatdssal volt ra.

Heather tudomidst sem vett a gerincén végigfuté kelle-
mes bizsergésrél, legalabbis igyekezett nem mutatni — ezt
az érzékenységét sebezhetdségnek tekintette, és hatdrozot-
tan megvetette —, aztdn lassan elforditotta a fejét és visz-
szafogott, szolid pillantdssal a hang irdnydba nézett.

— Breckenridge.

Semmi sem volt hangjiban, ami arrél drulkodott volna,
hogy szivesen fogadta a felbukkandsit... s6t éppen ellen-
kezbleg.

Breckenridge mintha meg sem hallotta volna, hogy
a kisasszony igyekszik megtorni az elbizakodottsigit;
Heather nem volt biztos abban, hogy ezt észlelte egyalta-
lin. Breckenridge egy pillanatra sem vette le tekintetét
Furlough-rél.

— Ha megbocsitasz, 6regfid, van valami, amit meg kell
beszélnem Miss Cynsterrel — sz6lt, egyenesen Furlough
szemébe nézve. — Remélem, megérted.

Furlough arckifejezése arra utalt, hogy ennek ellenére
reméli, mégsem kell engednie. Am ebben a kérnyezetben
Breckenridge — a hdz asszonyanak és a tobbi holgynek
a nagy kedvence — elényben volt. Lehetetlen volt neki ne-
met mondani. Furlough vonakodva biccentett.

— Természetesen.

Furlough a tekintetét Heatherre emelve mosolygott,
kissé szomoruan.

— Miss Cynster. Barcsak kevésbé zstfolt helyen taldl-
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kozhattunk volna. Taldn majd legkozelebb. — Bucstzasul
fejet hajtott, és elvegyiilt a tomegben.

Heather bosszitsan felsohajtott. Am miel6tt dsszeszed-
hette volna érveit, hogy Breckenridge-re ziditsa, a vikomt
még szorosabban megmarkolta a konyokét, és vezette a to-
megen at.

Heather débbenetében prébalt megillni. — Micsoda. ..

— Ha az 6nbecsiilésnek csak a szikrdja megmaradt 6n-
ben, nem csindl botrdnyt, és szépen a bejirathoz sétal.

Vezette, s6t feltlinés nélkil tolta abba az irdnyba; az
ajté pedig nem volt messze.

— Eresszen el! — sugta Heather fojtott hangon, de nagy
indulattal.

A vikomt felkisérte a lépcsén. Kihaszndlva a pillanatot,
amikor a kisasszony egy lépcs6fokkal feljebb volt, kozelebb
hajolt hozza, és a fiilébe stgta: — Mi az drdigit keres itt?

Fogcsikorgatds hallatszott. A szavak felébresztettek
benne valamit — a férfi szdndéka nyilvinvalén ez volt —,
ugyanis bizonytalan, 6sztonés félelmet érzett.

Mire Heather lerdzta magardl ezt a félelmet, Brecken-
ridge akadélytalanul, és minden sietség nélkiil vezette az
el6csarnokban tolongé vendégek kozott.

— Ne... is faradjon a vilasszal — sz6lt a vikomt, és mér
latta a bejdrati ajtét. — Nem érdekel, milyen ostoba dolgot
vett a fejébe. Tavozik, kisasszony. Most azonnal.

Epen, sértetleniil, érintetlen sziizként. Breckenridge eze-
ket a szavakat nem mondta ki.

— Semmi oka beavatkozni — sz6lt Heather, elfojtott
haraggal a hangjiban.

Breckenridge jol ismerte ezt a hangulatit — Heather
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mindig ilyen, amikor a kézelében van. Altaliban tgy rea-
gdlt volna, hogy nagy ivben elkerili, de most nem volt mds
vélasztisa.

— Van fogalma réla, mit tennének velem az unokang-
vérei — a fivéreirdl nem is beszélve —, ha megtudndk, hogy
littam 6nt ebben a biinbarlangban, és szemet hunytam
folotte?

Heather felmordult, és sikerteleniil prébilta kiszabadi-
tani konyokét.

— On is ugyanolyan szabados szellemt, mint barmelyi-
kiik, és ugyanolyan durva, kétekedd alak, mint 6k. Akdr
ket is kikisérhetné.

— Egyet talin. De mind a hatot? Szerintem nem. Nem
is emlitve Luc, Martin és Gyles Chillingworth-6t... és
Michael? Nem, varjon... mi van Caréval és a nagynénik-
kel... és a lista folytatédik? Az elevenen megnyuzds keve-
sebb kinnal jérna.

— Tulreagilja a dolgot. Lady Herford hdza aligha ne-
vezhetd biintanydnak. — Hétrapillantott a férfira. — Semmi
kivetnival6 nincs abban, ami a szalonban torténik.

— Nem a szalonban... ott talin még nem. De nem jart
beljebb a hdzban. Elhiheti nekem, hogy az bizony btinbar-
lang.

- De...

— Nem.

Kiértek a szerencsére néptelen, oszlopos verandara, és
a vikomt végre megengedhette maginak, hogy lenézzen a
holgyre. Arcit nézte; tokéletes ovilis forma, finom vondsok,
haragos, kékessziirke szempir, sotét szempillik. Annak

ellenére, hogy a kisasszony tekintete meglehetdsen dithos
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volt, volt valami ebben az arcban, ami a régi id6kben hé-
bortkat robbantott volna ki. Eletteli arc volt, az érzékiség
igéretével.

Es még ott volt a karcsd test hatdsa; inkdbb nydlink
volt, mégis olyan kecsesség dradt beléle, hogy minden
mozdulata olyan gondolatokat ébresztett az emberben,
a vikomtban legalabbis, amelyeket nem illene részletezni.

Azért nem vették koril rogton a szalonban, mert csak
Furlough volt képes kiszakadni a megpillantdsa okozta cso-
dalatbdl, és elég gyors volt, hogy megel6zz6n mindenkit.

Breckenridge arcvondsai megmerevedtek, és erds kész-
tetést érzett, hogy 6kolbe szoritsa a kezét, és eleve kudarc-
ra itélt megfélemlitési szandékkal tornyosuljon a kisasz-
szony folé.

— On most hazamegy, kisasszony, és a torténetnek ezzel
vége.

Heather szeme résnyire sztkilt. — Ha erészakkal probal
kényszeriteni, sikitok.

Breckenridge elvesztette a csatit, a keze 6kolbe szorult.
Egyenesen Heather szemébe nézve kijelentette: — Ha si-
kolt, kénytelen leszek behdzni egyet a csinos dlliba, 6n
ettdl elveszti az eszméletét, én pedig mindenkinek azt
mondom, hogy eldjult, majd beteszem egy kocsiba, és haza-
kiildom.

Heather szeme tdgra nyilt a csodilkozastél. Nézte
a férfit, de nem hiétrélt meg. — Nem tudnd megtenni.

A vikomtnak a szeme sem rebbent. — Prébalja ki.

Heather elbizonytalanodott. Ez a baj Breckenridge-
dzsel — egyszertien képtelenség megéllapitani, mi jir a fe-

jében. A gordg istenre hasonlité markdns arca, kiugré
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arccsont és szogletes dll, rezzenéstelen, arisztokratikusan
higgadst, szinte k6zonyos, és teljességgel kiftirkészhetetlen
volt, mi jarhatott a fejében. Olyan elegdnsan élvhajhdsz
nemesember volt, aki nemigen t6rédik méssal, csak a sajit
pillanatnyi 6romével.

Megjelenésének minden eleme ezt a képet mutatta:
a ruhdzata, amelynek alig tulajdonitott jelentéséget, az 61-
t6z¢k szabdsa, amely még jobban kiemelte teste karcstsd-
git, erés ruganyossagit. A lassd, vontatott hanghordoza-
sar6l Heather azt gondolta, hogy mindez csak a latszat.

Breckenridge szemébe nézett... és semmi jelét nem
litta annak, hogy nem fogja pontosan megtenni, amit fel-
vizolt, és ami tdl kinos lehetne.

— Hogyan jutott el ide? — tette fel a kérdést a vikomt.

Heather vonakodva intett a Wadham Gardensnél sor-
ban 4ll6 kocsik felé.

— A szileim kocsijaval... és miel6tt kioktatna, milyen
illetlen éjszaka egyediil utazni Londonban, k6zl6m 6nnel,
hogy a kocsis évtizedek 6ta a csalidom szolgdlatiban 4ll.

Breckenridge csak bélintott. — Odakisérem.

Es ismét a kisasszony konydke felé nyult.

Heather elrintotta a karjit. — Meg ne prébalja!

Kitort belsle a kétségbeesés; biztosra vette, hogy Breck-
enridge elmondja a fivéreinek, hogy Lady Herford szalon-
jaban latta, és ez tonkreteheti a tervét, amely — amig a mar-
ki kézbe nem avatkozott — annyira igéretesnek ttint. Diithos
pillantédst vetett a vicomtra. — Képes vagyok megtenni
otven 1épést segitség nélkil — mondta sértédotten. — Csak
hagyjon mér békén!

Azzal a fejét felszegve sarkon fordult, és levonult a lép-
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csén, majd jobbra fordult a jarddn arrafelé, ahol sziilei ko-
csija allt a sorban.

Bar kivilrél ez nem latszott, de remegett a haragtél.
Gyerekesnek érezte magat, mert dithos volt, dacos... és
tehetetlen. Mint mindig, amikor Breckenridge vikomttal
keresztezték egymast az utjaik.

Tudta, hogy a férfi figyeli 6t. A dih konnyeit elfojtva
egyenes tartdssal lépkedett el6re.

Breckenridge pedig Lady Herford hazinak oszlopcsar-
nokabdl figyelte, ahogy élete megrontéja a biztonsag felé
sétdl. Fogalma sem volt, hogy az el6kel$ tirsasig holgyei
kozil miért éppen Heather Cynster van rd ilyen hatdssal.
Azt azonban tudta, hogy semmit sem tehet ellene. Heather
huszonét éves, 6 tiz évvel és milli6 éjszakdval id8sebb ni-
la; biztosra vette, hogy Heather legjobb esetben a minden-
be beleavatkozé unokabdtyjanak, rosszabb esetben ugyan-
ilyen nagybacsinak tekinti.

— Pompds — morogta Breckenridge, és nézte a kisasz-
szonyt, ahogy a kocsi felé 1épdel. Amint meggy6zédik
arrél, hogy elindult... 6 is hazasétdl. Az éjszaka hiivos le-
vegdijétdl talan kitisztul a fejébdl ez a nyugtalanitd, felzak-
laté érzés, amely mindig elfogta, ha Heather kézelében
volt; a magdny, az tresség és a mulé id8 gyotré érzése.

Az & élete valahogy értéktelen, vagyis inkabb keveseb-
bet ér... mint amennyit érhetne. Nem igazdn akart Heath-
erre gondolni. Voltak holgyek a tirsasdgban, akik egymads-
sal versengve igyekeznének szérakoztatni 6t, a kedvére
tenni, im Breckenridge mar régen megtanulta, mennyit ér
a mosolyuk, kéjes s6hajtasuk.

Muil6, értelmetlen, 6ndmité kapesolatok.

N
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Egyre inkdbb ugy érezte, hogy lealacsonyodott, ezek
a nék kihasznaltik 6t.

Nézte, ahogy a holdfény megcsillan Heather aranyszé-
ke hajan. Négy évvel korabban ismerkedtek meg a mosto-
haanyja, Caroline eskivéjén, aki Michael Anstruther-Wet-
herbyhez ment feleségiil. Michael Anstruther-Wetherby
a fivére Honoridnak, aki a Cynster klan kirdlyndje, rangja
szerint St. Ives hercegné. Devil Cynster, Honoria férje te-
hat Heather legidsebb unokabityja.

Béar Breckenridge el8szor azon a derdis napon
Hampshire-ben talalkozott el6sz6r Heatherrel, t6bb mint
egy évtizede ismerte a Cynster unokafivéreket; ugyanazok-
ban a kérékben mozogtak, és miel6tt a Cynster fidk meg-
hazasodtak, nagyon hasonlé volt az érdeklédési koriik is.

A haztdl balra egy kocsi kidllt a sorbdl, és elindult.
Breckenridge latta, hogy a kocsis kiiszkodik a lovakkal,
aztdn arra nézett, amerre Heather lépdelt.

— Huasz méter? A fenét! — Inkdbb 6tven, gondolta
Breckenridge. — Hol a pokolban van a kocsija?

Alig hagytdk el a szavak az ajkét, amikor egy hinté
Heather mellé ért, és lelassitott.

A hinté ajtaja hirtelen kivigédott, egy férfi széllt ki
gyorsan. Egy mdsik férfi a kocsis mell8l ugrott le.

A két térfi egy szempillantds alatt dtsurrant a jirda mel-
lett 4116 kocsik kozott, és megragadtik Heathert. Dobbent
kidltasat elfojtva a kocsijukhoz cipelték, és betuszkoltdk.

— Hé! - Breckenridge kidltdsdra a kocsisoron egy masik
kocsis figyelt fel.

Am a férfiak mér a hintéba szalltak, és a kocsis a lovak

kozé csapott.
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Breckenridge lerohant a lépcsén, még miel6tt az tldo-
zés eszébe jutott volna.

A hint6 eltiint a Wadham Gardens kanyarban. A kocsi
az els6 keresztutcan jobbra fordulhatott.

Breckenridge elérte a kocsit, amelynek kocsisa débben-
ten bimult az emberrablék utin. Felugrott a bakra, és meg-
ragadta a gyeplét.

— Engedje at! A csaldd baritja vagyok. Utinamegyiink.

A kocsis engedelmesen elengedte a gyeplét.

Breckenridge a hely sztikosségét dtkozva kihajtott az
utra, aztdn a lovak kozé csapott.

— Tartsa nyitva a szemét! Fogalmam sincs, merre me-
hettek.

— Igenis, uram... élordsdga...

A kocsis bizonytalansagit észlelve Breckenridge meg-
mondta a nevét.

— Breckenridge vikomt. Ismerem Devilt és Gabrielt.
— Es a tobbieket is, de ez a két név elég.

A kocsis bélintott. — Igenis, uram. — Azzal hatrakidltott
a kocsi hdtuljan kapaszkodé lovaszfiinak: — James, te bal-
ra figyelj, én jobbra. Ha nem litjuk 8ket, a kovetkezs sar-
kon ugorj le korilnézni.

Breckenridge a lovakra 6sszpontositott. Szerencsére
nem nagyon volt forgalom. Befordult ugyanabba az utcé-
ba, ahové a masik kocsi. Mindharman elérenéztek. Tobb
faklya vildgitotta meg a négyes keresztez8dést.

— Ott! — kidltott James hatulrél. — Balra fordultak a na-
gyobb utcdba.

Breckenridge hdldt adott James éles szemének; 6 maga

csak ekkor vette észre a kocsit. Annyira hajszolta a lovakat,
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amennyire merte; elérték a keresztezédést, és befordultak,
éppen idében, hogy lassik, a kocsi a kévetkezd téren jobb-
ra fordul.

— O! - kidltott fel a kocsis.

Breckenridge répillantott. — Mi az?

— Eppen az Avenue Roadra fordultak be, ami nem
messze a Finchley Roadba torkollik.

A Finchley Road pedig nincs olyan messze Great
North Roadtdl, és a kocsi észak felé tartott. Lehet, hogy
arrafelé valamelyik hizba mennek, gondolta Breckenridge,
bar a kocsi hosszu tivolsigokra szdnt hinté volt.

A két fekete lovat az Avenue Roadra hajtotta. A kocsis
és James is el6renéztek.

— Azok 8k — sz6lt a kocsis. — De mir joval eldttiink
jarnak.

Mivel a két fekete Cynster-16 volt, Breckenridge nem
aggodott amiatt, hogy mennyivel jarnak el6ttik.

— Nincs semmi baj, amig latjuk Sket.

Mint kideriilt, ezt kénnyebb volt mondani, mint meg-
tenni. Nem a fekete lovak miatt lassultak le, hanem a vin-
szorgo allatok miatt, amelyek a hint6 és kozéjik kertlt hét
misik kocsit huztik. A terjeszkedd varos kiilvarosinak
keskeny utjain a Cricklewood elétt és a Golders Greenen
sehol sem volt lehet8ség arra, hogy Breckenridge el6zzon.
Sikertlt szemmel tartani a kocsit, hogy biztosra vehessék,
a Great North Roadra tart, dm mire elérték a High Bar-
netet, és meglttik a hosszan elnyulé Barnet Hillt, mdr
nem lattak.

Breckenridge magédban kdromkodva behajtott az egyik

postadllomds, a Barnet Arms udvarara, ahol j6l ismerték.
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Megillitotta a kocsit, majd kiadta az utasitist a kocsisnak
és Jamesnek: — Kérdezgessenek a jarékel6ktél, hatha latta
valaki a kocsit, lovat valtottak, taldn tud valaki valamit.

A két férfi lekdszdlodott, és elindult. Breckenridge a lo-
viszokhoz fordult, akik r6gton odasiettek megfogni a lovak
zabléjit.

— Sziikségem van egy csézdra, és a két legjobb lovukra.
Hol van a fogadés?

Fél 6rival késébb bucsut vett a kocsistél és Jamest6l.
Sok embert talaltak, akik littdk a kocsit, amely a Jogar és
Korona fogadénil rovid idére megéllt lovakat viltani. A ko-
csi észak felé folytatta utjdt a f6aton.

— Tessék — szolt Breckenridge, azzal dtadta a kocsisnak
az lizenetet, amelyet vrakozds kozben irt Heather apjanak.
— A lehet8 leghamarabb kézbesitsék ezt Lord Martinnek.
Ha valamely okbdl nem tudndk dtadni neki, akkor Miss
Cynster fivérei kezébe jusson. Ha 6k sem elérhetdk, akkor
St. Ivesnek adjak.

Breckenridge tudta, hogy Devil a virosban van, de
a tobbiek hollétével kapcsolatban bizonytalan volt.

— Igenis, 8lordsdga. — A kocsis dtvette az iizenetet, és
tisztelgett. — Es sok szerencsét énnek, uram. Remélem,
hamar utoléri azokat az elvetemiilt gazembereket.

Breckenridge is ezt remélte. Nézte, ahogy a kocsis és
James felil a hint6 bakjira. Amint kifordultak a kapun,
és elindultak vissza, London felé, Breckenridge a konnyt
csézahoz sietett. A rudak kozott két pej 16 tancolt; olyan
pompis allatok voltak, hogy a fogadds ritkdn adta bérbe.
Két ideges lovisz tartotta a lovak fejét.

- Elég tiizesek, uram — figyelmeztette az istillomester.
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— Régen nem voltak kint. Sokszor mondtam a gazdanak,
hogy idénként meg kellene jaratni Sket.

— Majd boldogulok veliik — felelte Breckenridge, azzal
feliilt az egyiiléses kocsira. Ezzel a kocsival és a telivér lo-
vakkal gyorsan tud majd haladni. Kézbe vette a gyeplét,
aztin intett a lovaszfidknak. — Engedjék el!

A lovaszok teljesitették a kérést. Hatraugrottak, ahogy
a lovak hirtelen megindultak.

Breckenridge csak annyira fogta vissza Sket, hogy ki
tudjon kanyarodni az udvarbdl, aztin hagyta, hogy repitsék
a kocsit Barnet Hill felé az északra vezetd orszdguton.

A lovak irdnyitdsa egy ideig lekototte a figyelmét, de
amint felvették a ritmust és sebesen haladtak észak felé, és
az uton rajtuk kiviil senki sem jért, a vikomtnak volt ideje,
hogy elgondolkodjon a térténteken.

Hilét adott, hogy nem volt fagyos az id6, mert estélyi
oltozékben indult utnak. Gyotorte a gondolat, ha nem ra-
gaszkodott volna ahhoz, hogy Heather azonnal hagyja el
Lady Herford villdjit, ha nem engedte volna, hogy azt az
otven métert egyediil tegye meg a kocsijdig, most nem vol-
na ismeretlenek fogsdgiban, kitéve annak a méltinytalan-
sagnak, amelyet talin mdr el is kévettek.

Mindezért természetesen megfizetnek; Breckenridge
err6l gondoskodni fog. Am ez egyaltalin nem csokkentet-
te a rettenetes biintudat érzését, hogy Heather az 6 koz-
belépése miatt van veszélyben.

Meg akarta védeni. Am helyette...

Fogcsikorgatva, fesziilten figyelte az utat, és csak sza-

guldott tovébb.
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Az elrabl6i Heathert megkétozve, a szdjat betdmve tartot-
tak, amig a kihalt dton el nem hagytdk Barnetet.

Abban a pillanatban, ahogy Lady Herford villdja el5tt
a kocsiba tuszkoltik, vastag viszondarabbal kototték be
a szdjat; a kezét is gyorsan hatrakototték, majd amikor
rugdalni kezdte Sket, ugyanezt tették a libéval.

Nem csak a két férfi ilt a kocsiban. Egy magas, erds né
vérta Oket, a szdjpecket készenlétben tartva. Amint Hea-
thert elnémitottik, a 14bat 6sszekotozték, a szemkozti tilés-
re Ultették a né mellé. Az egyik férfi azt mondta, nyugod-
jon meg, és virjon csendben, majd hamarosan mindent
megtud.

Ez az igéret, és a tény, hogy meg sem prébaltik banta-
ni — s6t ezzel nem is fenyegették —, arra késztette Heathert,
hogy nyugton maradjon. Sikerilt annyira lehiggadnia,
hogy felismerje: nincs mds vilasztisa, engedelmeskednie
kell nekik.

Ettsl még tudott gondolkodni, és képzelete sem dllt le.
De egyikkel sem jutott tal sokra. Csak annyit tudott, hogy
hdrman vannak, a kocsis a bakon, és Londonbdl észak fe-
1¢ viszik. Elég sok jellegzetes helyet felismert utkézben,
ebbdl tudta, hogy észak felé tartanak. A Great North Roa-
don jartak mar, amikor a vékonyabb, géndor, egérszirke
haja, markdns arcu, dtlagos magassagu, szikdr férfi meg-
szolalt: — Amennyiben hajlandé okosan viselkedni, elol-
dozzuk. Hosszq, kihalt dtszakaszon haladunk, és egy ide-
ig nem lassitunk le, ugyhogy senki sem hallani, ha
kiabdlna vagy sikitana, és ha ilyen sebesség mellett sikeriil-
ne is kiugrania a kocsibdl, valészintleg a 1abét vagy a nya-

két torné. Tehdt ha hajlandé csendben maradni, eloldoz-
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hatjuk és elmondjuk, hogyan allnak a dolgok most, és mi
fog torténni. Tehat? — nézett rd kérdén. — Mi legyen?

A kocsi homilyaban Heather nem litta a férfi szemét,
de a hang irdnyédba forditotta a fejét, és bélintott.

— Okos lany — jegyezte meg a szikdr alak. Semmi guny
nem volt ebben a megjegyzésben. — Mondta, hogy okos
vagy.

Kicsoda? Heather nézte a vele szemben U6 szikar férfit,
ahogy a laba felé nyult, majd hirtelen megallt a mozdulat
kézben.

Egy pillantast vetett az utitirsndjiikre. — Jobb volna, ha
maga oldoznd ki a labat. — Aztin kiegyenesedett, és inkabb
Heather csukléja felé nyult.

Heather csodilkozva nézett a ndre, aki lekdszalodott
az 1lésrdl, és a padléra térdelt. Heather selyemszoknyidja
ald nyult, és a bokdjit rogzitd lenviszon csikokat kezdte
kioldani.

Heather rajott, hogy az erényére vigydznak; olyan fi-
gyelmesek, amilyen figyelmességet enged nekik. Nem gon-
dolta volna, hogy az emberrablék. .. driemberként tudnak
viselkedni.

Amint a ldba szabad volt, a né visszaiilt mellé.

— A szdjpecket is? — kérdezte az asszony a szikdr férfit.

A férfi Heatherre nézett, és bélintott.

— Azt az utasitdst kaptuk, hogy a lehetd legnagyobb
kényelmet adjuk meg neki, vagyis ha nem ostobabb anndl,
mint gondoljuk, nincs sziikség rajta tartani.

Heather elforditotta a fejét, hogy az asszony hozzafér-

jen a tarkéjan kotott csomohoz. Amikor a lenvdszon leke-
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rilt az arcdr6l, megnedvesitette ajkat, megmozgatta dllkap-
csdt, és mdris sokkal jobban érezte magit.

A szikar férfira nézett. — Kicsoda 6n, és ki kuldte?

A férfi vigyorgott; fehér fogsor villant a félhomalyban.
— Kicsit eléreszaladt, kisasszony. Jobb, ha azzal kezdem,
hogy elmondom, azért kiildtek minket, hogy az egyik
Cynster lanyt vigytik el. Tobb mint egy hete figyeltiik 6n6-
ket, de egyikiik sem ment sehova gy, hogy médsok nem
voltak korilotte. Egészen ma éjszakaig — kozolte Szikar.
Heather hatdrozta el, hogy igy nevezi. A férfi bélintott.
— Ezért hdldsak vagyunk 6nnek. Mir kezdtiik azt hinni,
hogy drasztikusabb 1épéshez kell folyamodnunk, hogy
valamelyikiik kiséret nélkil maradjon. Most azonban itt
van, és jobb, ha tudja és észben tartja, hogy nem tud meg-
szokni t8link; minden menekilési kisérlet eleve kudarcra
van itélve; senki sem fog segiteni 6nnek, mert olyan torté-
netlink van, amely igazolja, hogy magunkkal vihettiik, és
barmit tesz vagy mond, bairmennyire tiltakozik, csak a mi
torténetliinket tdmasztja ald, azt teszi hihet6bbé masok
elétt.

—Mi ez a torténet?

Szikir a csendes magabiztossig megtestesitéje volt;
nem ugy nézett ki, mint aki elhamarkodott kijelentéseket
tesz.

Heather arra gondolt, sajnlatos médon olyanok rabol-
tik el, akik tudnak gondolkodni.

Mintha ezt a gyandjit timasztana ald, Szikar elmoso-
lyodott. Elégedettség litszott az arcin. — Elég egyszert
mese. A gyimja kiildott minket, hogy vigyiik vissza. On
ugyanis elszokott a blinés varosba, Londonba, mert el akart

o 08 e

‘ ‘ 001_496_Breckenridge vikomt.indd 28 @ 9/23/14 12:48 PM‘ ‘



®

BRECKENRIDGE vikomt, a megmentd

menekiilni a gydmja dltal megkovetelt erényes élettdl, a szi-
gort rendtsl. Ezért minket kiildott, hogy megtalaljuk és
visszavigyuk, és... — hatdssziinetet tartva el6huzott a zse-
bébdl egy Osszehajtott papirlapot — ez az 6 irdsos felhatal-
mazdsa, hogy tegyink meg mindent, amit sziikségesnek
litunk annak érdekében, hogy visszaszillitsuk hozza.

Heather a papirlapot nézte. — Az apim a gyimom, és
6 nem adott senkinek ilyen felhatalmazast.

— On nem Miss Cynster, ugye? On Miss Wallace, és
a gyamja, Sir Humphrey nagyon aggddik, hogy minél
elébb visszakeriljon az otthondba, ahova tartozik.

— Hol van az otthonom? — Azt remélte, hogy igy meg-
tudhatja, hové akarjak vinni, de Szikdr csak mosolygott.

— Természetesen 6n nagyon jol tudja... nem sziikséges
ezt elmondanunk.

Heather elhallgatott. Atgondolta a terviiket, és azon
torte a fejét, hogyan hiusithatnd meg, de semmi sem volt
ndla, amellyel bizonyithatta volna a személyazonossagit.
Egyetlen reménye — amelynek nem mert hangot adni — az
volt, hogy olyan emberrel talalkozik, aki litasbdl ismeri 6t.
Sajnélatos médon azonban ennek lehet6sége vidéken, mar-
cius végén, a londoni tirsasdgi szezon kezdetén meglehe-
tdsen csekély volt.

A mellette 116 asszonyra pillantott.

Szikar mintha megsejtette volna a kérdést, r6gton ma-
gyarizatot adott. — O Martha — intett az asszony felé.
— Természetesen Sir Humphrey kiildte, hogy az illem sze-
rint gardeddmja legyen az utazds sorin — kozolte vigyo-
rogva. — Martha egy pillanatra sem fogja magéra hagyni.

Végig 6nnel lesz, kiilonosen olyan helyzetekben, amikor
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ezt szimunkra az illem nem teszi lehetévé. Mdrmint ne-
kem és Cobbinsnak.

Heather agy itélte meg, az a legjobb, hogy — mint Szi-
kir emlitette — jél viselkedik, igy el6bb a mellette Gl6 asz-
szonyhoz fordult, kimondta a nevét, majd a Szikar mellett
l6 alacsonyabb, de erésebb testalkatd férfira nézett, aki
addig csendesen meghuzédott a sarokban.

— Cobbins — szélitotta meg, majd Szikarra nézett.— On
pedig?

A férfi mosolygott. — Nevezzen Fletchernek, Miss Wal-
lace.

Heather 4j jelz6kon gondolkozott, amelyekkel illethet-
né Fletchert, de csak bélintott. Kényelmesen elhelyezke-
dett az iilésen, a fejét megtimasztotta. Erezte, hogy Fle-
tcher tiltakozdsra szdmit, taldn arra, hogy kegyelemért
kony6rogjon, vagy probélja eltériteni ket a céljuktdl, de
nem litta értelmét, hogy iddig lealacsonyodjon. Annak nem
volna semmi értelme.

Minél tovibb gondolkodott azon, amit Fletcher elrult,
anndl inkiabb meggy6z8dott arrdl, hogy ennél furcsabb
emberrabldsrél nem hallott... illetve nem hallott semmi-
lyen emberrablasi kisérletrdl, de elég furcsdnak tdint, hogy
ilyen el6zékenyen és... figyelmesen viselkednek vele. Szor-
nyen nyugodtak és magabiztosak voltak.

Elrabléi — Fletcher, Cobbins és Martha nem illenek
bele az emberrablokrél dltaldnosan kialakult képbe. Bar
nem nemesi szdrmazasuak, de nem is a legalsébb rétegbél
valok. Oltozékiik tiszta, rendes, nem feltting. Martha akar
egy uriholgy komorndja is lehetne, nyilvin olyan holgyé,

aki vidéken él. Cobbins barna ruhdjiban visszafogottan

e O

‘ ‘ 001_496_Breckenridge vikomt.indd 30 @ 9/23/14 12:48 PM‘ ‘



®

BRECKENRIDGE vikomt, a megmentd

inkdbb a héttérbe olvadt, de 6 sem olyan embernek litszott,
aki kétes hirt kocsmédkban fordulna meg. Cobbins és Fle-
tcher is gy nézett ki, hogy akar egy vagyonos vidéki ura-
sdg szolgdlatiban is dllhatndnak.

Akiérki kiildte is 6ket Londonba, nagyon jél felkészi-
tette. A terviik egyszer( volt, és abban a helyzetben, amely-
ben Heather taldlta magit, szinte lehetetlen volt meghiu-
sitani. Ez természetesen nem jelenti azt, hogy nem szokik
meg — biztos volt benne, hogy valahogy sikeriil majd —, de
el6tte minél tobbet meg kell tudnia errdl a furcsa ember-
rabldsrol.

Nem azért kiildték 6ket, hogy 6t raboljdk el; barmelyik
Cynster lanyt elvihették volna: Elizat, Angelicit és talin
az unokanévéreit, Henriettdt és Maryt is, hiszen 8k is
,Cynster lanyok”.

Fogalma sem volt, milyen céllal tehette ezt barki, hacsak
nem azért, hogy egyszerden valtsigdijat koveteljen érte,
am akkor miért viszik el Londonbdl egy masik férfihoz?
Ujra dtgondolta, és arra a kévetkeztetésre jutott, hogy Fle-
tcher az igazat mondta: a trié a megbizéjihoz viszi.

Harom embert felfogadni, plusz kocsist és fogatot ad-
ni... nem arra utalt, hogy valtsigdij reményében raboltdk
volna el.

Am ha nem valtsagdij, mi lehet az ok? Ha tgy szokik
meg, hogy nem tudja meg a valaszt, § és a tobbiek tovabb-
ra is veszélyben lesznek.

High Barnetnal lovakat valtottak, aztin atrobogtak
Welham Greenen és Welwynen.

Végiil a kocsi lassitott; kisvarosba értek. Fletcher el6re-

hajolt, és kinézett az ablakon.
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— Knebworth — jelentette be, majd hédtradélt és dthaté
tekintettel figyelte Heathert. — Itt fogjuk tolteni az éjsza-
kit. Ertelmesen fog viselkedni, és tartja a szjit, kiilonben
megkotozzik és el6adjuk a torténetiinket a fogaddsnak.

Ha a csalddja keresi, és Heather tudta, hogy azt teszik
— oreg kocsisuk, Henry, mér biztosan riasztotta az ottho-
niakat —, és Miss Wallace néven mutatjik be a fogadésnak,
sem &, sem a személyzet nem tudjik majd azonositani.

Fletcherre pillantva bélintott.

— Jél fogok viselkedni.

Fletcher vigyorgott, de nem diadalmasan, hanem ba-
toritéan. — Okosan teszi.

Heather magdban fels6hajtott. Az, hogy Fletcher egy-
dltalan nem volt 6ntelt, arra utalt, hogy intelligens. Akér-
milyen torténetet adnak el@, ha sikitds jelenetet rendezne,
elérhetné, hogy hivjdk a helyi békebirét, hogy tartsa &ri-
zetben 6t, amig ellendrzi az dltala elmondottakat. Sajnd-
latos médon azonban j6 hirnevének nagyon sokat drtana,
ha nyilvinosan litnak az elrabléival. Kulonosen azok utin,
hogy aznap este megtette az elsé 1épést a nagyvilagi élet
felé azzal, hogy betette a labdt Lady Herford szalonjaba.

Am mindezek ellenére tigy érezte, hogy amig csendben
marad és eljitssza a szerepet, amelyet neki szdntak, nincs
veszélyben, amig oda nem érnek a megbizéjukhoz. Addig
is azzal foglalkozik, hogy kideritse, mi lehet a nagyon fur-
csa emberrablas hitterében.

Aztin azon tori a fejét, hogy kitaldljon valami j6 meg-

oldast a szokésre.
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Harom 6réval késébb Heather hanyatt fekidt a nem tul
kényelmes dgyban Knebworthben, a Vorés harisnyakits fo-
gad6 emeletén, és a mennyezetet bimulta. Odakint a hold
végre elébukkant a felh6k koziil, eziistos holdfény vildgitott
be az ablakon.

— Mi a fenét csindljak? — sigta a kérdést a mennyezet
fel¢, de nem jott valasz.

Igaza volt, hogy elvetette az dtletet, hogy jelenetet csi-
nal, és megprobélja maga mellé allitani a fogadést. Amint
elrabléit limpafénynél meglatta, rajott, hogy képességeik-
16l alkotott kordbbi elképzelése nem volt pontos. Kiilons-
sen Fletcher latszott elég meggy6z6nek abban a vonatko-
zdsban, hogy 6nként hagyta el vele Londont. Amikor
a szemébe nézett, kétségtelentl megallapithatta, hogy
Fletcher nemcsak intelligens, hanem gyors észjirasu és
ravasz is. Ha ilyen kortilmények kozott prébalna meggyéz-
ni mdsokat a rossz szandékdrdl, Fletcher minden lehetsé-
ges érvet kihasznalna, hogy az illitdsait megcafolja. Es
Fletcher ismer ,minden lehetséges érvet”. Ha talfesziti
a hart, a j6 hirneve teljesen tonkremegy, és a szabadsagét
akkor sem nyeri vissza.

Ez 6nmagiaban is elég rossz, im hamvaba holt 6tlet volt
az is, hogy bélcsebb dolog volna elmenekiilni, amikor még
kozel vannak Londonhoz és a csalddjdhoz, még gy is, ha
nem tudta meg, mi az elrabldsdnak az oka.

Aztin elvették a ruhiit.

A kocsiban, még mielétt eloldottik a kotelékeit, Mar-
tha sotét gyapjukoponyeget vett el6, és gondosan bebugyo-
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lilta vele. Ez volt az elsé jele annak, hogy gondoskodni
akarnak réla; este mar halds volt a meleg ruhadarab miatt.
Fletcher utasitdsdra osszefogta a koponyeget, amikor be-
léptek a fogadéba. Amint a szobdba értek, és becsuktik
maguk mogott az ajtét, Martha visszakérte a koponyeget.
Aztan azt javasolta, hogy Heather vegye le a ruhdit, miel6tt
lefekszik; Heather gondolkodds nélkiil eleget tett a kérés-
nek, ugyanis nem szokott estélyi ruhdban aludni.

Alvishoz a selyem alséing és a selyem harisnydja ma-
radt rajta. Sem a sajit 6ltozéke, sem Martha ruhdja nem
volt elérhetd, ha azt vette volna a fejébe, hogy kinyitja
a zdrat, és leszalad larmdt csapni. Martha terjedelmes al-
séinge zsebébe rejtette a kulcsot. Selyem alséingben és
harisnyaban aligha tehetné ki a 1abét a szobdbdl. Heather
bossztsan felhorkant. Aztin megint a szoba talsé végébe,
a masik 4gy felé pillantott, amelyben Martha horkolt.

Méghozzi hangosan.

Martha minden ruhdja, amelyet egy lapos batyuba ko-
tott, valamint Heather estélyi ruhdja és stéldja, az egysze-
rd Gti ruha, amelyet masnapi viseletre Heathernek szantak,
mind Martha alatt volt. Gondosan a lepedé ald hajtogatta
a ruhdkat, és rajuk fekaidt.

Heather erre az estére fogoly maradt.

Egyrészt hajlott arra, hogy panikba essen; ennek oka
nem utolsésorban az a felismerés volt, hogy fogvatartéi
pontosan kitaldltik, milyen 1épéseket tegyenek annak ér-
dekében, hogy a menekilésre tett minden kisérlete eleve
meghidsuljon. Ugyanakkor rddébbent, hogy a sors talin
igy biztositja, hogy elég hosszu ideig maradjon elrabléival
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ahhoz, hogy megtudja, mi van az 6t és a Cynster lanyokat
fenyegetd veszély hatterében.

Eppen ezen 6rl6dott, amikor halk kaparaszast hallott
az ablakon. Egy pillanatra megborzongott.

Ahogy az ablak felé nézett, egy drnyékot litott az tiveg
mogott.

Széles valla férfi drnyéka volt.

Ovatosan felkelt az dgybol, magira tekerte a takarét, és
az ablakhoz ment. Ahogy odaért, kinézett...

Es Breckenridge arcit pillantotta meg.

A dobbenettd] hirtelen mozdulni sem tudott. Breck-
enridge volt a legutolsé ember, akire szamitott. Am még-
is...

A férfi kétségbeesett arckifejezése, ahogy egyik kezével
strget6n jelezte, hogy nyissa fel a toléablakot, végil cse-
lekvésre késztette Heathert. Hiszen a szoba az emeleten
volt. Ugy litta, hogy Breckenridge a csatorniba kapaszko-
dott.

Heather felnyult, és az ablak reteszével kiiszk6dott. Ta-
lin szdmitania kellett volna arra, hogy Breckenridge meg-
jelenik. Hiszen figyelte, ahogy a sziilei kocsija felé halad.
Biztosan litta, hogy elraboljik és betuszkoljak Fletcher
kocsijédba. Végil sikertlt kinyitnia a reteszt, és villa folott
hatrapillantott az alvé Marthara.

Martha tovibbra is horkolt, nem hallotta az ablak fel-
hazasinak zajat.

Breckenridge észrevette a pillantasit. — Van ott valaki?

Heather bdélintott, aztin az ablakpdrkdnyra hajolt.
— Igen. Nagydarab, erés szobaldny, de mélyen alszik. Az

6 horkolasat hallani.
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Breckenridge bélintott. — Rendben. — Aztin elkomo-
rodott. — Honnan szerezte a... szobaldnyt?

— Elrabléim, bizonyos Fletcher és Cobbins megbizéja
azt az utasitdst adta, hogy vigyenek engem hozzd, dm
ugyanez a megbizé azt is feladatul adta nekik, hogy az aton
a lehet6 legnagyobb kényelmet biztositsik. Ezért van ve-
lem a Martha nevi n. O is a kocsiban volt, amikor elra-
boltak.

Barki barmit gondolt vagy mondott is réla, Brecken-
ridge nyilvdnvaléan nem volt sem ostoba, sem lassu felfo-
gésu.

— Az elrabléi szobaldnyt biztositottak 6nnek.

Heather bélintott. — Igen. Az a feladata, hogy gondos-
kodjon rélam. Fletcher, a vékony, szikir ember... 4gy tiinik,
6 a vezetGjik. Legalabbis ezt mondta, amikor bemutatott
engem és Marthat a fogadésnak. Miss Wallace-nek nevez-
nek.

Breckenridge tétovazott, majd rakérdezett: — Van vala-
mi oka, hogy nem mondta meg a fogadésnak az igazi ne-
vét, és nem kérte a segitségét abban, hogy elkapjik Fle-
tchert és tarsait?

Heather feszilten mosolygott. — Természetesen.
— El6adta a Fletcher dltal elmondott torténetet az dllit6-
lagos gyamrél, bizonyos Sir Humphrey-r6l, hogy a feds-
torténet szerint & a binos varosba, Londonba szokott, és
Fletchernél valami meghatalmazd irat van, amely minden
bizonnyal hamis.

Amikor a torténet végére ért, Breckenridge egy ideig
nem sz6lalt meg.

Heather kipillantott az ablakon, és litta, hogy Breck-
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enridge valéban a csatorndba kapaszkodik, egyik ldbaval
a parkdnyon timaszkodva. Magassigit és salyat figyelem-
be véve ezt a testhelyzetet ilyen sokdig tartani figyelemre
mélté alloképességre vallott. Ha lett volna kedve csodalni
ezért, megtette volna.

Még furcsdbbnak hatott, hogy Heather kezdeti rémii-
letének nyoma sem maradt. Ahogy a tekintetiik taldlkozott,
azt latta, hogy Breckenridge mélyen a szemébe néz. Aztin
megrizta fejét, elengedte a csatornit, és visszahuzédott.
— Jojjon. Ideje tavozni.

Heather nézte a férfit, majd lepillantott a talajra.
— Nyilvan csak tréfal.

— Segitek kapaszkodni, a testemmel fedezem, hogy biz-
tonsigban leereszkedhessen a csatorndn.

Heather ranézett. Ugy segitene leereszkedni a csator-
ndn, hogy a testéhez szoritja? Mar a gondolattél is meg-
remegett.

— Nincs ruhdm... Martha fekszik rajta.

Breckenridge akkor Heather nyakdra pillantott, aztin
lejjebb, és meglitta az dgytakarét. — Alatta meztelen?

Fesziilt volt a hangja. Vagy hitetlenkeds?

— Csak az alséingem, amely, mint bizonydra el tudja
képzelni, nagyjabdl olyan, mintha pucér volnék.

Breckenridge behunyta a szemét, aztin jra felnézett.
Kissé elkomorodott a tekintete. — Rendben. Ez esetben
menjen ki az ajton, és odalent taldlkozunk...

— Az ajt6 be van zdrva, Martha a kulccsal alszik, és bar
fel tudndm torni a zdrat, gyanitom, hogy ezzel nem csak

6t ébreszteném fel.... Es gondolja, hogy megkockaztatndm,
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hogy valamilyen részeg alakkal taldlkozzam... ilyen hid-
nyos 6ltozetben.

Breckenridge ezen elgondolkodott.

— Amugy még nem mondtam el mindent — jegyezte
meg Heather.

Breckenridge szeme 6sszesz(ikiilt, mintha azt gyanita-
nd, hogy Heather valami furcsa jatékot iz vele. — Mit nem
emlitett?

Heather figyelmen kiviil hagyta a férfi rosszall6 pillan-
tasat, és elmondta, milyen utasitdst kapott Fletcher.

— Vagyis harmunk vagy 6tink kozil barkit elrabolha-
tott volna.

Breckenridge értetlentil rdncolta a homlokét. — Ha vélt-
sagdijat kévetelnek, bairmelyik lany megteszi.

—Igen, de ha ez a megbizé egyszerten viltsigdijat
akarna, miért vinnének el Londonbdél? Miért villalni ezt
a nehézséget? Miért adna mellém szobaldnyt? Ennek igy
semmi értelme.

Breckenridge tétovézott, aztdn kijelentette: — A szoba-
linynak akkor van értelme, ha azért raboltattdk el, hogy
hazassigra kényszeritsék, és igy ratehessék a keziiket a ho-
zomdanydra.

— Ez igaz. Am ha ez volna a célja, akkor az utasitasinak
nincs értelme; ha valaki csak feliiletesen is tdjékozédik,
tudhatja, hogy Eliza és én jelentSs vagyont 6rokoltink,
Angelica viszont nem. O meg sem sziletett, amikor
a nagynénéink meghaltak, vagyis 6 ezekbdl az 6rokségek-
bél kimaradt — mondta Heather, és még jobban az ablak-
parkdnyra hajolt.

Mivel Breckenridge tudta, hogy a kisasszony majdnem
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meztelen, inkdbb visszahtizédott volna, de nem volt mo-
gotte mds, csak a mélység. Nagy erbfeszitéssel kénytelen
volt elviselni a kisasszony meztelen kozelségét.

—Tehat belathatja — folytatta élete megrontdja —, hogy
egyik ok sem dllhat elrablisom mdogott. — A tekintetik
talilkozott. — Akdrmi legyen az ok, ha van valami esély,
hogy kideritsiik, vajon fenyeget-e veszély engem, Elizit és
Angelicit, és talin Henriettat és Maryt is, akkor nekem
Fletcherrel és tarsaival kell tartanom, amig a dolgok ugy
alakulnak, hogy a személyemet nem fenyegeti kézvetlen
veszély.

Ami azt illeti, az adott pillanatban Heather személyét
nagyobb veszély fenyegette Breckenridge részérdl. Ettél
a felismeréstSl a férfi Gsszerezzent, és az arckifejezését
Heather tévesen értelmezte. A takaré aldl kinydjtotta vé-
kony karjét, és egy pillanatra megérintette a férfi kezét,
amely az ablakpdrkdnyt markolta.

— Volna szives dtadni lizenetemet az otthoniaknak,
hogy a csalidom tudja, nem vagyok kézvetlen életveszély-
ben, és ahogy kiszabadultam, tizenek nekik?

Breckenridge rdnézett. Ezek szerint Heather tényleg
azt hiszi, hogy 6... — Ne legyen ostoba! — mordult ra.
— Nem hagyhatom itt az elrabléi fogsigaban.

Athatén nézte a kisasszonyt, prébélta felbecsiilni, hogy
meg merje-e kockdztatni...

Heather megérezhette ezt a pillantdst, mert felegyene-
sedett, és egy lépést hatralt.

— Ne is gondoljon arra, hogy magédval hurcol... sem
most, sem mdskor. Ha egy ujjal is hozzdm merészel érni,

gyilkost kidltok.
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Hit ez remek. Breckenridge szeme 6sszesziikiilt, de elég
jol ismerte a kisasszonyt ahhoz, hogy tudja, ez nem pusz-
ta fenyegetés.

Heather rajott, hogy a férfi elfogadta ezt, ezért az arc-
kifejezése megldgyult. — Tehdt ha elvinné az tizenetet...

— Mir iizentem a kocsisukkal az apjanak. Ugy szolt az
uzenet, hogy 6nt elragadtak, a Great North Roadon észak-
ra viszik egy kocsiban, és a nyomdban vagyok. Gyanitom,
ha egy napon beliil nem hallanak fel6liink, az unokafivérei
a nyomunkba erednek.

Heather 6sszefonta maga el6tt a karjdt, mielStt feltet-
te volna a kérdést: — Ez azt jelenti, hogy kovetni akar?

— Igen — felelte a férfi suttogva. — Magitdl értetédik,
hogy kévetem. Nem hagyhatom, hogy ismeretlen helyre
hurcoljdk.

Heather eltinddve nézte a férfit, aztin megszdlalt:
— Rendben. Elmondom, mit tervezek. Kérdez&skodom, és
igyekszem mindent megtudni arrdl, ki lehet a megbizd,
mik az utasitdsai és az inditékai. Fletcher, Cobbins és
Martha elmondésébdl talin meg tudom itélni, mekkora
veszélyben lehetek. Aztin elsz6kom. Ha még akkor is
a kozelben lesz, segithet nekem.

Azzal elhallgatott, de szemét egy pillanatra sem vette
le Breckenridge-rdl, a vilaszat vérta.

Breckenridge pontosan tudta, mit mondana szive sze-
rint, de... Heathernek 6nszantibdl kell vele mennie.

— Hit j6 — mondta ki nagy nehezen. Gondolkodott
még egy ideig, aztin folytatta: — Uzenek Londonba, aztin
kovetem a kocsijukat, és a kozelben maradok. — Brecken-

ridge rezzenéstelen szemmel nézte a kisasszonyt. — Minden
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éjjel taldlkoznom kell 6nnel. — Az ersen horkolé kiséré
felé nézett. — Ez nyilvin nem titkozhet nehézségbe, akkor
sem, ha hasonlé koérilmények koézott kell talalkoznunk.
Amint megtudta, amit akart, r6gton tdvozik velem, és visz-
szakisérem Londonba. Amikor ennek eljon az ideje, szer-
zek egy komornit, igy minden az illendéség szerint fog
torténni.

Heather fontolgatta a hallottakat, majd bélintott. — Ez
kiting tervnek hangzik.

Breckenridge erdt vett magén, és nem tett semmilyen
gunyos megjegyzést. A kisasszony sohasem reagalt jol az
ilyenekre. Bélintott. — Csukja be az ablakot, és fekidjon
vissza. Holnap taldlkozunk.

Heather 6vatosan becsukta az ablakot. Kis ideig még
az ablaknal 4llt, aztin elfordult és elment onnan.

Breckenridge er6t vett magén, és nem leselkedett, ami-
kor Heather ledobta magirél az dgytakarét. Lassan, 6va-
tosan elindult lefelé.

Bir gytlolte, vagy legalibbis erésen nehezményezte
a kialakult helyzetet, ahogy egyik kezét a mésik utdn csisz-
tatva, libaval 6vatosan kapaszkodva lefelé tartott, el kellett
ismernie, hogy azért csodalja a kisasszonyt a tartdsaért.

A csaldd sokat szdmit.

Kevesen becstilték ezt néla jobban, akinek nem volt é18
vérrokona. Vér szerinti apja, a néhai Camden Sutclifte
rendkiviil tehetséges diplomata és ugyanilyen tehetséges
nécsabdsz volt. Anyja Brunswick gréfné, a férjének két
lanyt szilt, de fidt nem. Brunswick a kezdetektd] a sajat-

janak ismerte el Breckenridge-et; eleinte megkdnnyebbii-
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1ésbél, mert nagyon vagyott 6rokosre, dm késébb Gszinte
szeretetbdl.

Brunswick tanitotta meg Breckenridge-nek, mi a csa-
lad. Breckenridge ritkin hasznélta keresztnevét; sziiletésé-
t6l fogva nem Timothynak, hanem Breckenridge-nek
szolitottak, és 6 is ezen a néven gondolt magdra, mint
Brunswick gréf legidésebb fia. Mert igazabdl mindig az
volt, Brunswick fia.

Ezért teljes mértékben megértette Heather igényét,
hogy megtudja, ki 4ll a furcsa emberrablds moégott, amely
nem kifejezetten rd, hanem a hugaira és talan az unoka-
névéreire is irdnyulhatott. Breckenridge-nek két névére
volt, Lady Constance Rafferty és Lady Cordelia March-
main. Gyakran utalt rdjuk 4gy, mint gonosz és csif névé-
rekre, bar 6lni tudna barmelyikikért, és annak ellenére,
hogy gyakran korholtdk és kioktattdk, 6k is szerették. Va-
16szintleg ezért csinaltik, nem pedig azért, mert arra szd-
mitottak, hogy barmilyen eredményt elérhetnek nala.

A talaj kozelébe érve ellenditette ldbat a faltél, elen-
gedte a csatornit, és a kavicsra ugrott. Megvesztegette
a fogadést, hogy elarulja, melyik szobdban van a szép holgy,
és mivel még mindig estélyi 6ltozéket viselt, nem volt ne-
héz azt a latszatot kelteni, hogy nagy szivtipré.

Felegyenesedve dllt a hiivos éjszakédban; felvazolta ma-
gdban, mi mindent kell tennie. A csézit le kell cserélnie
egy kevésbé feltin kocsira, de a két sziirke lovat egyelSre
megtartja. Aztin 6lt6zékére nézett, és elkomorodott. Azt
is le kell cserélnie. Fels6hajtott, és elindult a kézeli kis fo-
gadoé fel¢, ahol szobdt bérelt.
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Az emeleten Heather az ablaknil dllva kifelé nézett.
Latta, hogy Breckenridge elmegy. Megkonnyebbiilten fel-
séhajtott. Addig aggédott, hogy esetleg megcsuszott és
leesett.

Lehet, hogy nem kedveli Breckenridge-et — egyltaldn
nem kedveli —, és nem tudja elfogadni zsarnoki viselkedé-
sét, azt viszont nem akarta, hogy megsériiljon, kilénésen
azok utdn, hogy a megmentésére sietett. Lehet, hogy még
nem tartja idészertinek, hogy Breckenridge megmentse,
de annyira nem ostoba, hogy visszautasitsa a segitségét és
a timogatasit. Vagy akar a védelmét. Ugy itélte meg, hogy
Breckenridge képességei ezen a téren sem lebecsiilendék.

Meégis furcsinak taldlta, hogy abban a pillanatban,
amint az ablakbdl meglatta, magabiztossig toltotte el, és
a korabbi felindultsdga teljesen elttnt.

Villat vont, és elfordult az ablaktél. Magabiztos volt,
eltokélt, és biztos abban, hogy helyesen doéntott; ebben
a tudatban ment vissza az dgyhoz, és lefekiidt. Mosolygott,
ahogy eszébe jutott, milyen képet vigott Breckenridge,
amikor azt mutogatta, hogy nyissa ki az ablakot. Megkony-
nyebbilten csukta be a szemét, és elaludt.

s 43 o

‘ ‘ 001_496_Breckenridge vikomt.indd 43 @ 9/23/14 12:48 PM‘ ‘



